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In overeenstemming met artikel XVIII, derde lid, van de Overeen-
komst zijn op 10 november 1998 en 13 augustus 1999 te Harare tussen
de Zimbabwaanse en de Nederlandse Regering brieven gewisseld hou-
dende een verdrag tot wijziging van de routetabel. De tekst van de brie-
ven luidt als volgt:

Nr. I

10 November 1998

Your Excellency,

I have the honour to refer to the Agreement signed between the Gov-
ernment of the Republic of Zimbabwe and the Government of the Neth-
erlands for Air Services between and beyond their respective territories
done at Harare on 30 January, 1984, and to the discussions which took
place on 8 and 9 July, 1998, in Harare between the representatives of the
two Governments to review the air transport relations, resulting in the
signing of a Memorandum of Understanding and conclusion of an agree-
ment on a new Route Schedule.

As a result of these discussions, I have the honour to propose that the
Air Services Agreement be amended by substituting for the Route
Schedule thereto, the Route Schedule annexed to this Note.

If this proposal is acceptable to the Government of the Netherlands, I
have the honour to propose that this Note, and your Excellency’s reply
to that effect, shall constitute, in accordance with Article 18 of the
Agreement, an Agreement between the Government of the Republic of
Zimbabwe and the Government of the Netherlands which shall enter into
force on the date of your reply.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency, the
assurances of my highest consideration.

Yours sincerely,

(sd.) I.S.G. MUDENGE

I.S.G. Mudenge
Minister of Foreign Affairs
Republic of Zimbabwe

The Netherlands Ambassador
Her Excellency
Mrs B.E.A. Ambags
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Annex II

Route Schedule

(A) For the designated airline or airlines of Zimbabwe:

I II III IV

Point of
Departure

Intermediate
Point

Points in
Netherlands

Beyond
Points

Any point in
Zimbabwe Any Amsterdam Any

(B) For the designated airline or airlines of the Netherlands:

I II III IV

Point of
Departure

Intermediate
Point

Points in
Zimbabwe

Beyond
Points

Any point in the
Netherlands Any Harare Any

Nr. II

ROYAL NETHERLANDS EMBASSY

2 Arden Road
P.O. Box HG601, Highlands
Harare

13 August 1999

I have the honour to acknowledge the receipt of your letter dated 10
November 1998, which reads as follows:

(Zoals in Nr. I)

I have the honour to inform you that the above-mentioned proposals
are acceptable to the Government of the Kingdom of the Netherlands,
which therefore agrees that your Note and this reply shall constitute, in
accordance with Article 18 of the Agreement, an Agreement between the
Government of the Kingdom of the Netherlands and the Government of
the Republic of Zimbabwe which shall enter into force on the date of
this reply.
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I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the
assurances of my highest consideration.

(sd.) BEATRIX E. A. AMBAGS

Beatrix E. A. Ambags
Ambassador

The Hon. I.S.G. Mudenge MP
Minister of Foreign Affairs of the Republic of Zimbabwe
Munhumatapa Building
Harare

Het in de brieven vervatte verdrag behoefde ingevolge artikel 7,
onderdeel b, van de Rijkswet goedkeuring en bekendmaking verdragen,
niet de goedkeuring van de Staten-Generaal.

De bepalingen van het verdrag zijn ingevolge het in de voorlaatste ali-
nea van brief Nr. I gestelde op 13 augustus 1999 in werking getreden.

In overeenstemming met artikel 19, tweede lid, van de Rijkswet goed-
keuring en bekendmaking verdragen heeft de Minister van Buitenlandse
Zaken bepaald dat de in rubriek J afgedrukte wijziging in Nederland zal
zijn bekendgemaakt op de dag na de datum van uitgifte van dit Tracta-
tenblad.

Uitgegeven denegentiendeseptember 2000.

De Minister van Buitenlandse Zaken,

J. J. VAN AARTSEN
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